
AR-15 A1 REAR SIGHT ASSEMBLY - LUTH-AR AR-15 ADJUSTABLE
REAR SIGHT ASSEMBLY BLACK

Gives Your Retro Rifle a True "Old School" Look

The Luth-AR AR-15 A1 Rear Sight Assembly adds that extra touch of authenticity
to your retro build. It is designed to look and act the part of the original-style rear
sight on your reproduction AR-15 / M16A1. While the modern AR offers various
improvements there’s nothing wrong with having an appreciation for Eugene
Stoner’s original design. The Luth-AR reproduction A1 Rear Sight Assembly
features all-steel construction and non-reflective a matte black finish. It includes
the aperture, windage drum, detent, detent spring, windage screw, and roll pin,
so it is ready to install on your next build - or to give an existing rifle a different
look.

Attributes

Name: LUTH-AR AR-15 ADJUSTABLE REAR SIGHT ASSEMBLY BLACK
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 100024755
Mfr. No.: UR-21A
Color: Black
Make: AR-15
Style: Replacement
Delivery weight: 0.011kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die LuthAR AR15 A1
Visiermontage

Einleitung
Danke, dass du dich für die LuthAR AR15 A1 Visiermontage entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Installation, Nutzung und Entsorgung des Produkts. Bitte lese diese
Anleitung sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Modell des AR15 geeignet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen stets vorsichtig vor und halte dich an die
lokalen Gesetze und Vorschriften.
Halte die Montage außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Visiermontage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn du Mängel oder Unregelmäßigkeiten feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und suche professionelle
Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die LuthAR AR15 A1 Visiermontage nur mit kompatiblen Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Visiermontage zu installieren oder
anzupassen.
Befolge alle Herstelleranweisungen zur Installation und Anpassung, um Fehljustierungen oder
Funktionsstörungen zu vermeiden.
Verwende die Visiermontage nicht, wenn sie beschädigt oder in irgendeiner Weise verändert wurde.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren Schießumfeld bist, wenn du die
Feuerwaffe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Entferne das vorhandene Rücksicht, falls zutreffend, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte die LuthAR AR15 A1 Visiermontage mit den Montageschrauben deiner Feuerwaffe aus.
Sichere die Visiermontage mit dem mitgelieferten Rollstift und der Windeneinstellschraube.
Bestätige, dass das Visier richtig ausgerichtet und sicher befestigt ist.

Nutzung

Mache dich mit den Funktionen des Visiers vertraut, einschließlich der Apertur und der
Windeneinstellungen.
Stelle die Windeneinstellung nach Bedarf ein, um das Visier mit deinem Ziel auszurichten.
Übe korrekte Schießtechniken, um Genauigkeit und Sicherheit zu gewährleisten.
Reinige und pflege die Visiermontage nach den Empfehlungen des Herstellers nach der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Visiermontage gemäß den lokalen Vorschriften für FeuerwaffenZubehör.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um eine
versehentliche Nutzung zu verhindern.
Ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich, zu recyceln und halte dich an die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zur LuthAR AR15 A1 Visiermontage besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenunterstützungsressourcen für Hilfe. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Richtlinien und
Sicherheitspraktiken befolgst.
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Safety Instruction Guide for LuthAR AR15 A1 Rear
Sight Assembly

Introduction
Thank you for choosing the LuthAR AR15 A1 Rear Sight Assembly. This guide provides essential safety instructions
and information regarding the installation, usage, and disposal of the product. Please read this guide carefully to
ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific model of AR15 before installation.
Always handle firearms and related accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the assembly out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight assembly for any signs of wear or damage.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the LuthAR AR15 A1 Rear Sight Assembly with compatible firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or adjust the sight assembly.
Follow all manufacturer instructions for installation and adjustment to avoid misalignment or improper function.
Do not use the sight assembly if it has been damaged or modified in any way.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove the existing rear sight if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the LuthAR AR15 A1 Rear Sight Assembly with the mounting points on your firearm.
Secure the sight assembly using the provided roll pin and windage screw.
Confirm that the sight is properly aligned and securely fastened.

Usage

Familiarize yourself with the sight's features, including the aperture and windage adjustments.
Adjust the windage drum as needed to align the sight with your point of aim.
Practice proper shooting techniques to ensure accuracy and safety.
After use, clean and maintain the sight assembly according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the sight assembly in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent accidental use.
Consider recycling materials where applicable, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns about the LuthAR AR15 A1 Rear Sight Assembly, please refer to the manufacturer’s
website or customer support resources for assistance. Always ensure that you are following the latest guidelines and
safety practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Mira Trasera LuthAR AR15 A1

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Mira Trasera LuthAR AR15 A1. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información sobre la instalación, uso y eliminación del producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto es adecuado para tu modelo específico de AR15 antes de la instalación.
Siempre maneja armas de fuego y accesorios relacionados con cuidado y de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.
Mantén el conjunto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el conjunto de mira por cualquier signo de desgaste o daño.
Si notas defectos o irregularidades, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa únicamente el Conjunto de Mira Trasera LuthAR AR15 A1 con armas de fuego compatibles.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de intentar instalar o ajustar el conjunto de mira.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para la instalación y ajuste para evitar desalineaciones o mal
funcionamiento.
No uses el conjunto de mira si ha sido dañado o modificado de alguna manera.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura al usar el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira la mira trasera existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea el Conjunto de Mira Trasera LuthAR AR15 A1 con los puntos de montaje en tu arma de fuego.
Asegura el conjunto de mira utilizando el pasador de retención proporcionado y el tornillo de deriva.
Confirma que la mira esté correctamente alineada y bien sujeta.

Uso

Familiarízate con las características de la mira, incluyendo la apertura y los ajustes de deriva.
Ajusta el tambor de deriva según sea necesario para alinear la mira con tu punto de puntería.
Practica técnicas de tiro adecuadas para asegurar precisión y seguridad.
Después de usar, limpia y mantén el conjunto de mira de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el conjunto de mira de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, asegúrate de que se elimine de manera segura para
prevenir un uso accidental.
Considera reciclar materiales donde sea aplicable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Conjunto de Mira Trasera LuthAR AR15 A1, consulta el sitio web del
fabricante o los recursos de soporte al cliente para obtener asistencia. Siempre asegúrate de seguir las últimas
pautas y prácticas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour l'Assemblage de Viseur
Arrière LuthAR AR15 A1

Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de viseur arrière LuthAR AR15 A1. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations concernant l'installation, l'utilisation et l'élimination du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement pour garantir une utilisation sécurisée et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des
Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle spécifique d'AR15 avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires associés avec précaution et conformément aux lois et
réglementations locales.
Gardez l'assemblage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement l'assemblage du viseur pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de l'aide
professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement l'assemblage de viseur arrière LuthAR AR15 A1 avec des armes à feu compatibles.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'essayer d'installer ou d'ajuster l'assemblage du viseur.
Suivez toutes les instructions du fabricant pour l'installation et l'ajustement afin d'éviter un désalignement ou
un fonctionnement incorrect.
Ne pas utiliser l'assemblage du viseur s'il a été endommagé ou modifié de quelque manière que ce soit.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sûr lors de l'utilisation de
l'arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retirez le viseur arrière existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Alignez l'assemblage de viseur arrière LuthAR AR15 A1 avec les points de montage de votre arme à
feu.
Fixez l'assemblage du viseur à l'aide de la goupille de maintien fournie et de la vis de dérive.
Confirmez que le viseur est correctement aligné et solidement fixé.

Utilisation

Familiarisezvous avec les caractéristiques du viseur, y compris l'aperture et les ajustements de dérive.
Ajustez le tambour de dérive si nécessaire pour aligner le viseur avec votre point de visée.
Pratiquez des techniques de tir appropriées pour garantir la précision et la sécurité.
Après utilisation, nettoyez et entretenez l'assemblage du viseur selon les recommandations du
fabricant.

Instructions d'Élimination
Éliminez l'assemblage du viseur conformément aux réglementations locales concernant les accessoires
d'armes à feu.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter une utilisation accidentelle.
Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est applicable, en suivant les directives de recyclage
locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'assemblage de viseur arrière LuthAR AR15 A1, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou les ressources de support client pour obtenir de l'aide. Assurezvous toujours de suivre les
dernières directives et pratiques de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio
della Mira Posteriore LuthAR AR15 A1

Introduzione
Grazie per aver scelto l'assemblaggio della mira posteriore LuthAR AR15 A1. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni riguardanti l'installazione, l'uso e lo smaltimento del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il proprio modello specifico di AR15 prima dell'installazione.
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori correlati con cautela e in conformità con le leggi e i regolamenti
locali.
Tenere l'assemblaggio fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente l'assemblaggio della mira per eventuali segni di usura o danni.
Se si notano difetti o irregolarità, interrompere immediatamente l'uso e cercare assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare l'assemblaggio della mira posteriore LuthAR AR15 A1 solo con armi da fuoco compatibili.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di installare o regolare l'assemblaggio della mira.
Seguire tutte le istruzioni del produttore per l'installazione e la regolazione per evitare disallineamenti o
malfunzionamenti.
Non utilizzare l'assemblaggio della mira se è stato danneggiato o modificato in alcun modo.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro quando si utilizza l'arma da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Rimuovere la mira posteriore esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Allineare l'assemblaggio della mira posteriore LuthAR AR15 A1 con i punti di montaggio sulla propria
arma da fuoco.
Fissare l'assemblaggio della mira utilizzando il perno di ritenzione fornito e la vite di elevazione.
Confermare che la mira sia correttamente allineata e ben fissata.

Uso

Familiarizzarsi con le caratteristiche della mira, inclusi l'apertura e le regolazioni di windage.
Regolare il tamburo di windage secondo necessità per allineare la mira con il proprio punto di mira.
Praticare tecniche di tiro corrette per garantire precisione e sicurezza.
Dopo l'uso, pulire e mantenere l'assemblaggio della mira secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'assemblaggio della mira in conformità con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da
fuoco.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo sicuro per prevenire
un uso accidentale.
Considerare il riciclaggio dei materiali dove applicabile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'assemblaggio della mira posteriore LuthAR AR15 A1, si prega
di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse di supporto clienti per assistenza. Assicurarsi sempre di
seguire le ultime linee guida e pratiche di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zespołu Tylnych
Przyrządów Celowniczych LuthAR AR15 A1

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zespołu Tylnych Przyrządów Celowniczych LuthAR AR15 A1. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instalacji, użytkowania i utylizacji produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z europejskim rozporządzeniem o
ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojego modelu AR15 przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj zespół przyrządów celowniczych z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj zespół przyrządów celowniczych pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek wad lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań użytkowania i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj Zespołu Tylnych Przyrządów Celowniczych LuthAR AR15 A1 tylko z kompatybilnymi broniami
palnymi.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji lub regulacji zespołu przyrządów.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji i regulacji, aby uniknąć niewłaściwego
ustawienia lub funkcjonowania.
Nie używaj zespołu przyrządów, jeśli został uszkodzony lub zmodyfikowany w jakikolwiek sposób.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania podczas korzystania z broni.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Usuń istniejący tylny przyrząd, jeśli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj Zespół Tylnych Przyrządów Celowniczych LuthAR AR15 A1 z punktami montażowymi na
swojej broni.
Zabezpiecz zespół przyrządów przy użyciu dostarczonego pinu i śruby do regulacji.
Potwierdź, że przyrząd jest prawidłowo ustawiony i mocno przymocowany.

Użytkowanie

Zapoznaj się z funkcjami przyrządu, w tym z otworem i regulacjami windage.
Dostosuj bęben do regulacji windage w razie potrzeby, aby wyregulować przyrząd w kierunku celu.
Ćwicz prawidłowe techniki strzelania, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.
Po użyciu oczyść i konserwuj zespół przyrządów zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zespół przyrządów zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi akcesoriów do broni palnej.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad naprawę, upewnij się, że jest bezpiecznie utylizowany, aby zapobiec
przypadkowemu użyciu.
Rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zespołu Tylnych Przyrządów Celowniczych LuthAR
AR15 A1, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skorzystanie z zasobów wsparcia klienta.
Zawsze upewnij się, że postępujesz zgodnie z najnowszymi wytycznymi i praktykami bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet LuthAR AR15 A1
Takasighttikokoonpanolle

Johdanto
Kiitos, että valitsit LuthAR AR15 A1 Takasighttikokoonpanon. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
tietoa tuotteen asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
käytön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii erityiseen AR15 malliisi ennen asennusta.
Käsittele aina ampumaaseita ja niihin liittyviä tarvikkeita huolellisesti ja paikallisten lakien ja sääntöjen
mukaisesti.
Pidä kokoonpano lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti takatähtäinkokoonpanon kunto ja mahdolliset kulumat tai vauriot.
Jos huomaat vikoja tai epäsäännöllisyyksiä, lopeta käytön välittömästi ja hae ammattilaisen apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä LuthAR AR15 A1 Takasighttikokoonpanoa vain yhteensopivien ampumaaseiden kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin yrität asentaa tai säätää takatähtäinkokoonpanoa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksessa ja säädössä väärän kohdistuksen tai toimintahäiriöiden
välttämiseksi.
Älä käytä takatähtäinkokoonpanoa, jos se on vaurioitunut tai muokattu millään tavalla.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö käyttäessäsi asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Poista tarvittaessa olemassa oleva takatähtäin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista LuthAR AR15 A1 Takasighttikokoonpano aseen kiinnityspisteisiin.
Kiinnitä takatähtäinkokoonpano mukana tulevalla rullapinnalla ja tuuliviiriruuvilla.
Varmista, että takatähtäin on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty.

Käyttö

Tutustu takatähtäimen ominaisuuksiin, mukaan lukien apertuuri ja tuuliviirin säädöt.
Säädä tuuliviiriruuvia tarpeen mukaan kohdistamaan takatähtäin osumapisteesi kanssa.
Harjoittele oikeita ampumatekniikoita varmistaaksesi tarkkuuden ja turvallisuuden.
Käytön jälkeen puhdista ja huolla takatähtäinkokoonpano valmistajan suositusten mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä takatähtäinkokoonpano paikallisten ampumaaseiden tarvikkeita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, että se hävitetään turvallisesti estämään vahingossa
tapahtuva käyttö.
Harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita LuthAR AR15 A1 Takasighttikokoonpanosta, suosittelemme vierailemaan
valmistajan verkkosivustolla tai asiakastukiresursseissa saadaksesi apua. Varmista aina, että noudatat viimeisimpiä
ohjeita ja turvallisuuskäytäntöjä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för LuthAR AR15 A1
Bakre Siktekit

Introduktion
Tack för att du valt LuthAR AR15 A1 Bakre Siktekit. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och information
angående installation, användning och avfallshantering av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant för att
säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika modell av AR15 innan installation.
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehör med omsorg och i enlighet med lokala lagar och regler.
Håll monteringen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktesmonteringen för tecken på slitage eller skador.
Om du märker några defekter eller oegentligheter, avbryt användningen omedelbart och sök professionell
hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast LuthAR AR15 A1 Bakre Siktekit med kompatibla skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du försöker installera eller justera siktesmonteringen.
Följ alla tillverkarens instruktioner för installation och justering för att undvika feljustering eller felaktig funktion.
Använd inte siktesmonteringen om den har skadats eller modifierats på något sätt.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö när du använder skjutvapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Ta bort det befintliga bakre siktet om tillämpligt, enligt tillverkarens instruktioner.
Justera LuthAR AR15 A1 Bakre Siktekit med monteringspunkterna på ditt skjutvapen.
Fäst siktesmonteringen med den medföljande rullpinnen och vinddriftskruven.
Bekräfta att siktet är korrekt justerat och ordentligt fastsatt.

Användning

Bekanta dig med siktets funktioner, inklusive bländare och vinddriftsjusteringar.
Justera vinddriftstrumman vid behov för att justera siktet med din siktepunkt.
Öva på korrekta skjuttekniker för att säkerställa noggrannhet och säkerhet.
Efter användning, rengör och underhåll siktesmonteringen enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta siktesmonteringen enligt lokala regler för skjutvapen tillbehör.
Om produkten är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra oavsiktlig
användning.
Överväg att återvinna material där det är tillämpligt, i enlighet med lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående LuthAR AR15 A1 Bakre Siktekit, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundsupportresurser för hjälp. Se alltid till att du följer de senaste riktlinjerna och säkerhetsrutinerna.
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Pokyny k bezpečnosti pro Sestavu zadního mířidla
LuthAR AR15 A1

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sestavu zadního mířidla LuthAR AR15 A1. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a informace týkající se instalace, použití a likvidace produktu. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento průvodce, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, že produkt je vhodný pro váš konkrétní model AR15 před instalací.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími opatrně a v souladu s místními zákony
a předpisy.
Držte sestavu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte sestavu mířidla na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo nepravidelností, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte Sestavu zadního mířidla LuthAR AR15 A1 pouze s kompatibilními střelnými zbraněmi.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před pokusem o instalaci nebo úpravu sestavy mířidla.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro instalaci a úpravy, abyste se vyhnuli nesprávnému zarovnání nebo
funkci.
Nepoužívejte sestavu mířidla, pokud byla poškozena nebo jakýmkoli způsobem upravena.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí při používání zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Pokud je to možné, odstraňte stávající zadní mířidlo podle pokynů výrobce.
Zarovnejte Sestavu zadního mířidla LuthAR AR15 A1 s montážními body na vaší zbrani.
Zajistěte sestavu mířidla pomocí dodaného kolíku a větracího šroubu.
Ověřte, že je mířidlo správně zarovnáno a bezpečně upevněno.

Použití

Seznamte se s funkcemi mířidla, včetně apertury a úprav větrání.
Upravte větrací buben podle potřeby, abyste zarovnali mířidlo s vaším cílem.
Procvičte si správné střelecké techniky, abyste zajistili přesnost a bezpečnost.
Po použití vyčistěte a udržujte sestavu mířidla podle doporučení výrobce.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte sestavu mířidla v souladu s místními předpisy týkajícími se příslušenství ke střelným zbraním.
Pokud je produkt poškozen natolik, že jej nelze opravit, zajistěte jeho bezpečnou likvidaci, aby se předešlo
náhodnému použití.
Zvažte recyklaci materiálů tam, kde je to možné, podle místních pokynů pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Sestavy zadního mířidla LuthAR AR15 A1 se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo zdroje zákaznické podpory pro pomoc. Vždy se ujistěte, že dodržujete nejnovější pokyny a
bezpečnostní postupy.




